
DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO:
AllStrip, un decapante universal de selladores, está diseñado para la 
eliminación de selladores formadores de película a base de acrílico, 
acrílico látex y poliuretano. También puede utilizarse como limpiador 
puntual para eliminar manchas de pintura. AllStrip se recomienda 
únicamente para uso en exteriores. La Tecnología de Enjuague 
Limpio (Clean Rinse Technology) de AllStrip permite que el 
sellador viejo y los residuos del decapante se eliminen de manera 
rápida y sencilla utilizando una hidrolavadora de baja o alta presión. 
AllStrip está listo para usar y no debe diluirse. No es apropiado para 
su uso con selladores penetrantes (SB-4000, SB-4400 o SB-6400).

SUPERFICIES ADECUADAS:
Adecuado para su uso en adoquines de concreto y arcilla, concreto 
plano, mampostería, piedra natural, bloques segmentales para muros 
de contención, muros de concreto y concreto con agregado expuesto 
en exteriores. Use precaución en superficies sensibles como 
adoquines de colado húmedo (wet-cast), piedra manufacturada y 
concreto estampado, ya que puede producirse daño en el color. No 
usar sobre asfalto. Siempre realice una prueba previa para verificar 
la compatibilidad y el tiempo de permanencia requerido antes de 
decapar toda la superficie. AllStrip elimina la mayoría de los selladores 
acrílicos, acrílico-látex y de poliuretano. No se recomienda su uso 
con SB-4000, SB-4400 ni SB-6400.

COBERTURA POR GALÓN:

PREPARACIÓN/PRUEBA PILOTO:
Retire toda la tierra suelta y los residuos de la superficie. Cubra y proteja 
todas las superficies adyacentes que no deban ser decapadas del 

removedor, del sellador antiguo y del agua de enjuague. Precaución: 
AllStrip eliminará la pintura de superficies pintadas. Proteja la vegetación 
con lámina plástica u otros materiales de protección comprobados. El 
agua de enjuague que contenga sellador antiguo y removedor puede 
requerir recuperación para evitar escurrimientos hacia los drenajes 
pluviales. En proyectos pequeños, se puede contener el área y retirar 
los residuos con una aspiradora de taller; proyectos grandes o mayores 
volúmenes pueden requerir una unidad de recuperación. Evite que el 
exceso de sellador y residuos ingrese a piscinas.

PRUEBE PRIMERO en un área poco visible, siguiendo las instrucciones 
para confirmar la compatibilidad con el sellador existente y determinar 
el tiempo de permanencia necesario.

INFORMACIÓN DE APLICACIÓN: 
Realice siempre una prueba previa (ver Instrucciones de Prueba Previa). 
Aplique AllStrip solo cuando la temperatura del aire y de la superficie 
sea de 40°F (4°C) o superior; si existen condiciones de congelación, 
permita que la superficie se descongele. No aplique cuando la 
temperatura del aire exceda 90°F (32°C) y no permita que el producto 
se seque sobre una superficie caliente. Enjuague completamente 
mientras el removedor aún esté húmedo. En proyectos grandes, 
trabaje en secciones pequeñas y manejables.

HERRAMIENTAS DE APLICACIÓN: Rociador de bajo volumen 
y alta presión o rodillo de felpa de 1”, cepillo o escoba de cerdas 
rígidas limpias, accesorio limpiador de superficies planas (opcional), 
hidrolavadora con agua fría con boquilla de 25° a 40°.

INSTRUCCIONES DE APLICACIÓN: AllStrip está diseñado para 
funcionar con una sola aplicación; sin embargo, pueden requerirse 
aplicaciones adicionales para eliminar completamente algunos 
selladores. No diluir. Aplique con rociador de baja presión o rodillo. 
En superficies inclinadas, aplique desde la parte inferior hacia arriba 
con movimiento de lado a lado. Deje actuar AllStrip durante 15–30 
minutos, manteniendo siempre la superficie húmeda. No permita 
que el producto se seque; vuelva a aplicar según sea necesario. 
Verifique el avance raspando el sellador con una espátula plástica. Si 
el sellador se vuelve gomoso pero no se desprende, permita 15–30 
minutos adicionales de tiempo de permanencia y vuelva a probar, 
reaplicando si comienza a secarse. Frotar con un cepillo de nylon 
puede mejorar los resultados. No aplique agua hasta estar listo 
para enjuagar, ya que esto interrumpirá el proceso de decapado. 
Enjuague completamente la superficie con una hidrolavadora, 
utilizando una boquilla de abanico de 25° a 40°, una boquilla rotativa 
o un accesorio limpiador de superficies planas. Use solo la presión 
necesaria; presiones excesivas pueden dañar el sustrato. Los 
selladores más pesados pueden requerir un proceso de decapado 
secundario. Permita que la superficie se seque completamente 
antes de instalar arena para juntas o aplicar sellador.
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FEATURES BENEFITS

Decapado Confiable • Elimina una variedad de selladores  
formadores de película

Acción Rápida • Actúa en minutos

Seguro para la mayoría 
de las superficies • No daña ni graba la superficie

Tecnología de Enjuague 
Limpio 

• Los residuos de sellador y decapante se 
enjuagan fácilmentec

Natural y biodegradable 

• Los residuos del decapante se descomponen 
rápidamente en el suelol  
(No permita que el producto entre en desagües, 
alcantarillas o vías fluviales.)

Fórmula lista para usar • No requiere dilución

APLICACIÓN
PIES  

CUADRADOS
METROS 

CUADRADOS

Todas las superficies 125 – 250 11.6 – 23.2
Cubrimiento basado en un solo tratamiento. Algunas aplicaciones podrían necesitar tratamientos adicionales. 



PARA SELLADORES DIFÍCILES DE RETIRAR: 
Aplique una capa abundante de AllStrip, cubra la superficie con lámina 
plástica y deje actuar por un período prolongado (no exceder 6–8 
horas). No debe haber lluvia en el pronóstico durante el tiempo de 
permanencia. Bloquee el área al tráfico vehicular y peatonal y apague 
todos los sistemas de riego. Después del tiempo de permanencia, 
retire la lámina plástica. Si el removedor se ha secado, aplique una 
capa ligera de AllStrip y deje actuar 30 minutos para rehumedecer la 
superficie. Siga las instrucciones de enjuague indicadas arriba

LIMPIEZA: 
Enjuague completamente todas las herramientas y el sobrepulverizado 
con agua antes de que el producto se seque

ENVASE:
Contenedores de 1 galón - 4/caja, 36/palet
Balde de 5 galones, 36/palet

ALMACENAJE: 
Mantenga en un sitio bien ventilado. Conserve únicamente en el 
empaque original. No permita que se congele.

DESECHO: 
Deseche el contenido y el envase en un vertedero adecuado o en 
una recuperadora de materiales de acuerdo con todas las leyes, 
regulaciones pertinentes y las características del producto al 
momento de desecharlo.

VIDA ÚTIL: 
2 años

PREVENCIÓN: 
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
• Mantenga alejado del calor, las chispas, las superficies calientes y las 
llamas expuestas. No fumar. • Conserve el envase muy bien cerrado 
• Asegure la conexión a tierra del contenedor y del equipo receptor  
• Utilice equipo a prueba de explosiones • Utilice herramientas que no 
produzcan chispas • Tome acción para evitar la descarga estática • No 
inhale el polvo, las emanaciones, el rocío o la nebulización • Lávese 
con abundante agua y jabón después de manipular el producto • No 
coma, beba ni fume cuando utilice este producto • Use únicamente en 
exteriores en un área bien ventilada • Use guantes y ropa protectora, 
protección para la cara y los ojos

RESPUESTA: 
Si está expuesto o preocupado: Obtenga atención médica. Llame a 
un centro de envenenamiento o a un médico si no se siente bien. SI 
LO TRAGA: Enjuáguese la boca. Llame de inmediato a un CENTRO 
DE ENVENENAMIENTO o a un médico. SI LO INHALA: Traslade a 
la víctima al aire libre y consérvela en una posición confortable para 
que pueda respirar. SI ENTRA EN CONTACTO CON LA PIEL (O 
EL CABELLO): Lávese con abundante agua y jabón. Quítese la ropa 
contaminada de inmediato. Lávese la piel con abundante agua o 
tome una ducha. Tratamiento específico (consulte la hoja de datos de 
seguridad). EN CASO DE INCENDIO: Utilice niebla de agua, espuma 
resistente al alcohol, sustancia química seca or CO2 para extinguir.

CONTENIDO: 
D’Limonene (CAS # 5989-27-5), Benzyl Alcohol (CAS # 100-51-6)

GARANTÍA:  SEK-Surebond garantiza que sus productos cum-
plen sustancialmente las especificaciones publicadas al momento 
de la compra. La garantía indicada anteriormente es la única ga-
rantía limitada que se aplica a los productos. POR LA PRESENTE, 
SEK-SUREBOND RENUNCIA A TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS 
DE CUALQUIER TIPO O NATURALEZA, EXPRESAS, IMPLÍCITAS 
O LEGALES, INCLUYENDO SIN LIMITACIÓN LAS GARANTÍAS 
IMPLÍCITAS DE COMERCIALIZACIÓN, IDONEIDAD PARA UN 
PROPÓSITO PARTICULAR O CUALQUIER OTRA GARANTÍA DIF-
ERENTE A LA INDICADA ANTERIORMENTE. El usuario es el úni-
co responsable de determiner la idoneidad de los productos para 
su uso particular. Aunque la aplicación real de este producto está 
fuera del control de SEK-Surebond se recomienda seguir las pautas 
de aplicación de manera completa y precisa. La responsabilidad de 
SEK-Surebon ante cualquier daño no superará el precio de compra 
del producto utilizado, y este no tendrá responsabilidad por daños 
consecuentes, indirectos o punitivos.

624 W. Illinois Avenue, Aurora, IL 60506
Email: info@sek.us.com | 800-932-3343
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